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Referencia de pedido
RLK28-55-2/31/116

Sensor dptico de barrera por reflexion
con compartimento terminal

Caracteristicas

* Series universales con multiples y va-
riados campos de aplicacién

¢ Resistencia al ruido: funcionamiento
fiable en todas las condiciones

* Funciones de tiempo programables
GAN, GAB, IAB, con GAN-GAB y
GAN-IAB como funciones dobles

¢ Version con luz roja
* Versién con salida de relé

Informacion de produccion

La serie de sensores 28 tiene un uso univer-
sal. Esta cuenta con una amplia gama de
modelos que permite la integracién en cual-
quier entorno de automatizacion. Los senso-
res incorporan robustas carcasas de plastico
resistentes al agua con varias opciones de
montaje y una cubierta dptica resistente a ral-
laduras. La funcién de temporizador y otras
funciones como el conmutador de modo
claro/oscuro, el regulador de sensibilidad y
los LED de estado de alta visibilidad permiten
un facil manejo por parte del usuario y facili-
tan la instalacion, la configuracién y el funcio-
namiento. Con estos sensores se puede
lograr practicamente cualquier tarea relacio-
nada con el posicionamiento, el movimiento,
el transporte y la supervision.

Dimensiones
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Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Datos técnicos

Datos generales
Distancia util operativa
Distancia del reflector
Distancia util limite

Objeto de referencia
Emisor de luz

Tipo de luz

Polfiltro

Diametro del haz de luz
Angulo de apertura

Limite de luz extrafa

Datos caracteristicos de seguridad fun-

cional
MTTFq4
Duracién de servicio (Ty)

Factor de cobertura de diagnéstico (DC)

Elementos de indicacién y manejo

Indicacion de trabajo
Indicacion de la funcién

Elementos de mando

Datos eléctricos
Tensién de trabajo
Consumo de potencia
Salida
Tipo de conmutacién
Sefal de salida
Tensién de conmutacion
Corriente de conmutacion
Potencia de conmutacién
Frecuencia de conmutacion
Tiempo de respuesta
Funcién del temporizador

Conformidad
Norma del producto

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje

Datos mecanicos
Anchura de la carcasa
Altura de la carcasa
Profundidad de la carcasa
Grado de proteccion
Conexién

Material
Carcasa
Salida de luz

Masa

Autorizaciones y Certificados
Conformidad EAC

Clase de proteccion

Autorizacién UL

Autorizacién CCC

Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".

Us
Po

0..177m
0,05..17m
21 m

Reflector H85-2

LED

Luz alterna, roja

si

aprox. 290 mm a una distancia de 177 m

Emisor 1°,
Receptor 2°

80000 Lux

600 a
20 a
0%

LED verde

2 LEDs amarillos, se ilumina con haz de luz libre, parpadea por
debajo de reserva de funcioén, off con interrupcién del haz.

Regulador de sensibilidad (ajuste hasta < 25 % del rango de
deteccién de trabajo) , Conmutador claro/oscuro

12 ...240 V CA/CC
<3,5VA

conmutacion claro/oscuro, seleccionable
Relé, 1 contacto conmutado

max. 250 V CA/CC

max. 2 A

CC: max. 50 W CA: max: 500 VA

25 Hz

20 ms

GAN, GAB, IAB, GAN-IAB, GAN-GAB, programables, rango de
ajuste 0,1...10s

EN 60947-5-2

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)
-40 ... 75 °C (-40 ... 167 °F)

25,8 mm

88 mm

65,5 mm

P67

Compartimento de terminales con 8 Terminales de muelle de

traccion para seccion del hilo 0,5 ... 1,5 mm? , Desaislado 7,5 ...
8,5 mm , Atornillado para cables M16x1,5

Plastico ABS
Luneta de plastico
112g

TR CU 020/2011
TR CU 004/2011

I, Tensién de aislamiento de medicién <250 V CA con grado
de ensuciamiento 1-2 segun IEC 60664-1 Circuito de salida
aislado del circuito de control conforme con IEC 61140.
Atencion !

La clase de proteccion 2 sélo es valida si el compartimento
de terminales esta cerrado.

E87056 , cULus Listed Precaucién: Este equipo se consi-
dera como de tipo abierto. Debe montarse en una carcasa
con un disefio apropiado para la proteccion contra fuego
interno y dafos personales provocados por el acceso a pie-
zas bajo tension conforme a la norma UL 508.

Certificado por China Compulsory Certification (CCC)

Accessories

OMH-05
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-07
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-21
Angulo de fijacion

OMH-22
Angulo de fijacién

OMH-MLV11-K
Terminales para sensores con cola de
milano

OMH-RLK29

Angulo de fijacién

OMH-RLK29-HW

Angulo de fijacién de montaje al dorso

OMH-RL28-C
Modelo de cubierta con proteccion de es-
coria de soldadura

Pueden encontrarse otros accesorios en
www.pepperl-fuchs.com
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Curvas/Diagramas

Curva de respuesta caracteristica RL28-55; RLK28-55
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Funciones de temporizador

Funcién de tiempo Modo de conmutacion I_l |—| Receptor recibiendo luz
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Version Descripcion Notas
-Z Elemento temporizador «retardo de desactivacion», (GAB) campo temporal
Elemento temporizador por impulsos «retardo de desactivacion», (IAB) ajustable 0,1s...10s

Elemento temporizador «retardo de activacion», (GAN)

Elemento temporizador doble «retardo de activacién / desactivacién»,
(GAN/GAB)

Elemento temporizador doble «retardo de activacién por impulsos/
de desactivacion», (GAN/IAB)

Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".
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